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Odkurzacz automatyczny
PetVac 280
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Instrukcje nalezy zachowac¢ w zasiegu wzroku, przed uzyciem produktu przeczytaj ja doktadnie i
uwaznie.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i stosowaé wszelkie zwykle srodki ostroznosci.
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Tylko autoryzowani technicy powinni dokonywa¢ demontazu produktu. Uzytkownicy nie
powinni demontowac lub naprawia¢ urzadzenia.

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnej baterii i zasilacza do fadowania urzgdzenia. Korzystanie z
niedopasowanego zasilacza moze spowodowaé porazenie prgdem, pozar lub uszkodzenie
produktu.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki lub zasilacza mokrymi rekami.

Nie nalezy uzywa¢ produktu w mokrym lub wilgotnym srodowisku (w kazdym $rodowisku z
ciecza), np. tazience lub pralni.

Nie nalezy pozwoli¢ na owijanie zaston lub wszelkiego rodzaju materiatéw lub czesci podtogi
uzytkownika wokot kot napedowych.

Przed uzyciem nalezy usuna¢ obiekty na podtodze (usunigcie wszystkich przedmiotow
kruchych oraz sznuréw, ubran, papieréw, luznych kabli, a takze upewni¢ sie, ze z podtogi
uniesione zostaty firanki i zastony, w celu unikniecia ewentualnych wypadkéw.)

Upewnij sie, ze produkt nie znajduje sie w poblizu niedopatkdw papieroséw, zapalniczek,
zapatek lub jakichkolwiek materiatéw tatwopalnych.

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do czyszczenia lub tatwopalnych lub wysoce lotnych
substanciji, takich jak benzyna.

Nalezy uzywa¢ produktu tylko w pomieszczeniach, nie uzywac na zewnatrz.
Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy wyczysci¢ go po catkowitym natadowaniu.

Nie nalezy nadmiernie zginaé lub naciska¢ elastycznego przewodu uzywajac ciezkich lub
ostrych przedmiotow.

Nie nalezy siada¢ na produkcie lub ustawia¢ na nim obiektow. Podczas gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie pracy nalezy zwraca¢ uwage na dzieci lub zwierzeta domowe.

Nie nalezy umieszcza¢ urzagdzenia w miejscach, z ktérych moze fatwo spas¢ (stoty, krzesta,
itp.)

Nalezy wytaczy¢ przetgcznik zasilania podczas transportu produktu lub gdy nie ma potrzeby
korzystania z niego przez dtugi czas.

Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzi¢ prawidtowe podtgczenie zasilacza i gniazdka.

Aby unikng¢ potkniecia, wszyscy ludzie w domu powinien by¢ poinformowani, gdy produkt jest
wigczony.

Gdy pojemnik na kurz jest petny, nalezy oprézni¢ go przed uzyciem.
Produkt ten mozna uzytkowaé w temperaturze od 0°C do 40°C.

Nie nalezy przez diuzszy czas uzywa¢ produktu w srodowisku o wysokiej temperaturze lub pod
piekgcym $wiattem stonecznym.

Bateria musi by¢ usunieta z produktu zanim zostanie oddany na ztom.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa bateria powinna by¢ odpowiednio zutylizowana.

Zasilacz musi zosta¢ usuniety z gniazdka przed czyszczeniem, konserwacjag urzadzenia lub
wyjeciem baterii..



Ostrzezenie:

Gdy urzadzenie ma by¢ uzywane przez dziecko, musi ono mie¢ min. 8 lat. Osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub braku doswiadczenia i wiedzy nalezy odpowiednio
nadzorowac lub poinstruowac¢ w kwestiach dotyczgcych korzystania z urzadzenia w sposéb
bezpieczny, aby pomaéc im zrozumie¢ zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie powinna by¢ wykonana przez dzieci bez
nadzoru.



Cechy produktu

Duza efektywnos¢ ssania
Moc ssania tego produktu jest wystarczajgco silna, aby nawet drobny kurz na podtodze zostat doktadnie

wyczyszczony!

Wymienny watek szczotkujacy/ element ssania prézniowego
Gtoéwna szczotka / element ssania prézniowego tego produktu jest wymienny, aby zaspokoi¢ potrzeby

réznych uzytkownikdw na réznych srodowiskach czyszczacych.

Inteligentna regulacja ssania
Produkt automatycznie dostosowuje swojg moc ssania, gdy zostang wykryte rézne $rodowiska
podtogowe. Zdolnos¢ ta nie tylko sprawia, ze czyszczenie jest wydajniejsze, ale takze pozwala

zaoszczedzi¢ wigcej mocy (do 30%).

Konstrukcja przyjazna dla uzytkownika
Uzytkowanie jest znacznie uproszczone. él%

Dotknij przycisku“ D iwen

sposob uruchom robota.

Pojemnik na kurz nadajgcy sie do mycia

Pojemnik na kurz i filtry mozna my¢ woda.

Woystarczy po uzyciu umy¢ pojemnik na kurz

pod woda, aby unikng¢ uwolnienia kurzu w

powietrzu, powodujgcego dalsze

zanieczyszczenie!

R&zne tryby czyszczenia

Aby sprosta¢ Twoim potrzebom, dostepne sg 4 tryby czyszczenia.

1. Tryb czyszczenia automatycznego

Robot posprzata pokoj automatycznie, dostosowujgc swoje
zachowania oparte na konkretnych sytuacjach.
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Cechy produktu

2. Tryb czyszczenia miejscowego

Podczas korzystania z elementéw ssgcych, robot

czysci intensywnie w sposob spiralny, gdy wykryje

bardzo zabrudzong powierzchnie.

3. Tryb czyszczenia krawedzi

W tym trybie, robot czy$ci wzdtuz Sciany lub przeszkody.

4. Tryb planowania
Po ustawieniu, robot opusci stacje fadowania

i rozpocznie prace w zaplanowanym czasie.




Czesci sktadowe produktu

Gtéwny korpus i akcesoria

Nr.

Opis

llos¢

Korpus gtéwny

Stacja fadujaca

Zasilacz

Pilot zdalnego sterowania (nie zawiera baterii)

Zbiornik wody i mop, po 1 szt.

Filtr HEPA

Szczotka do czyszczenia

Szczotki boczne *2 i Szczotki zapasowe *2
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Czesci sktadowe produktu

Schemat gtéwnego korpusu

Zdenrzak

Wyswistlacz LED

Przycisk dotykowy

Pokrywa Komponent ssacy

v
Listwa zderzaka Walck sacootiuacy

Przycisk zasilania

Lewe kolo
Lews szczotka
Pokrywa bateni

Dolna pokrywa
Koo uniwersalne

Prawe kolo .

.\’ NS A Biegun {adowania

Gniazdo ‘adowaniz > it 3utoma
N o, :.‘.\oi;\ e, / tycznego

Prawa szczotka

Fojemnik na kurz




Czesci sktadowe produktu

Pojemnik na kurz

Podstawowy filtr

Uchwyt

Pojemnik na kurz

Fittr HEPA

Wkiad fitra HEPA

Sktadowe watka szczotkujacego

Pokrywa watka

szczotkujacego
e LS N e O ) =
\ /\\ jh\
Przepust watka t \“\
{5 — Y — )

szczotkujacego . —

tozysko kulkow 0% watka
szczotkuj3ceso
Ostona fozyska 'E »

Oprawka watka
szczotkujgcego




Czesci sktadowe produktu

Baza tadujgca

Wekaznik mocy —, |

Gniazdo hdowania__
““"""--..,__
h:;'- Bieguny tadowania
(//'.:_\‘\
=3 1
1. ON/OFF
unku a 2. Przycisk kien
punktowe 3. Czyszczenie
e tadowanie P 2 4 Automatyczn
renia “ 5. Tryb czyszcz
SPOT 1

T EhERD

L
U 4
| {ok B
T
” |
i

Uwaga:
A. Przed uzyciem wt6z dwie baterie AAA do pilota,
. Duzy okragty przycisk w $rodku 4 przyciskéw kierunkowych jest pustym przyciskiem bez funkgiji.

. Wyjmij baterie, jesli pilot bedzie nieuzywany przez diuzszy czas.

O O

. W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania w poblizu stacji tadujgcej, robot moze nie

rozpoznawacé polecen i moze nie dziatac.



Czesci sktadowe produktu

Panel wySwietlacza
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Panel LED

1.

3.

“ BBEB ” Panel LED, pokazuje ustawienie czasu, stan natadowania i kody btedéw za pomoca liczb,

liter lub grafik. FULL: petne natadowanie, C237: niski poziom mocy, {111 tadowanie,
AL BF - przewdd ssgcy zablokowany, AL/ HIT: brak pojemnika kurzu.

“ <|> ” Przycisk czyszczenia

A: Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ z trybu uspienia do trybu gotowosci.

B. W trybie gotowosci, nacisnij ten przycisk i przytrzymaj go przez ponad 3 sekundy, aby
przejs¢ w tryb uspienia.

B: Potwierdz ustawienia harmonogramu w trybie planowania.

C: Start czyszczenia w trybie czuwania.

. HOME A

” Przycisk automatycznego bazowania / przyrostu liczb na wyswietlaczu LED
A: Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ liczbe w trybie planowania.

B: W innym trybie, nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ automatyczne bazowanie i tryb tadowania.

«

SPOT V¥ " Przycisk czyszczenia punktowego / zmniejszenia liczby na wyswietlaczu LED

A: Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ liczbe w trybie planowania.

B: W innym trybie, nacisnij ten przycisk, aby rozpoczaé czyszczenie punktowe.

“ PLAN ” Przycisk planowania

Nacisnij ten przycisk, aby wejsé/wyjs¢ z trybu planowania.



Czesci sktadowe produktu

6. “ EDGECLEAN” Tryb czyszczenia krawedzi

Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczaé czyszczenie krawedzi w trybie gotowosci.

7. * PUSH " Naciénij przycisk w celu wyjecia pojemnika kurzu
Nacisnij ten przycisk, aby otworzy¢ gérng pokrywe i wyjaé pojemnik na kurz.

Uzytkowanie produktu

1. Ladowanie baterii

A. Rozmieszczenie stacji tadowania
Umie$c¢ stacje tadowania przy Scianie i usun

przeszkody z odlegto$ci 1 metra po obu

stronach oraz okoto 2 metréw przed stacja,
jak pokazano na rysunku po prawej stronie.
B. Jesli robot zostat wytaczony, wigcz robota naciskajgc wtacznik po jego prawej stronie przez
diuzej niz 3 sekundy.
C. taduj urzadzenie w sposéb przedstawiony ponizej:
a. Witéz zasilacz do robota i wtyk na drugim koncu do gniazda zasilania, jak pokazano na Rys.a.
b. Nacisnij © HOME A " ng robocie lub "HOME" na pilocie w celu sterowania robotem, aby powrdcit

do tadowania w stacji tadujacej, jak pokazano na Rys.b.




Uzytkowanie produktu

Uwaga:

a.

Gdy robot jest w trakcie fadowania, panel LED bedzie stopniowo wyswietlat "1111" od lewej do
prawe;j.

Po zakonczeniu tadowania panel LED pokaze "FULL".

W stanie gotowosci, robot bedzie emitowat gtos "Please charge" oraz panel LED wys$wietli “C- 77"
gdy poziom natadowania baterii bedzie niski.

W stanie roboczym, robot automatycznie powrdci do stacji tadujgcej i panel LED pokaze

“CZJ3” gdy poziom natadowania baterii bedzie niski .

W celu przediuzenia zywotnosci baterii:

a.
b.

C.

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac robota przez 12 godzin.

Nataduj robota tak szybko, jak tylko poziom natadowania baterii osiggnie niski poziom.

Robot automatycznie powrdci do stacji tadujacej, kiedy zakonczy sprzatanie lub poziom natadowania
akumulatora bedzie niski.

Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator przed
uzyciem, wytgczy¢ zasilanie, wyjac i przechowywac go w chtodnym i suchym miejscu.

Jesli robot nie moze by¢ uzywany przez okres dtuzszy niz 3 miesigce, nalezy tadowac go przez 12

godzin, wytgczy¢ zasilanie, wyjac i przechowywaé go w chtodnym, suchym miejscu.

2. Uruchamianie/ Gotowos¢/ Uspienie/ Wylaczanie

A.

B.

Uruchamianie
a. Upewnij sie, ze przetgcznik zasilania jest wigczony.

b. W trybie gotowosci, nacisnij przycisk ~ “<> " na gtéwnym korpusie lub ON/OFF na pilocie, aby
rozpocza¢ sprzatanie. Uwaga: Jezeli robot jest w trybie uspienia, nacisnij przycisk “<D>” na
gtéwnym korpusie lub ON/OFF na pilocie, aby obudzi¢ robota z trybu uspienia, a nastepnie nacisnij

ponownie przycisk “<>” a robot rozpocznie czyszczenie automatycznie.

Gotowosé

Gotowos¢ oznacza, ze robot jest wigczony i czeka na dziatania uzytkownika. Moze przej$¢ w tryb
gotowosci w jeden z nastepujacych sposobdw:

a. Podczas czyszczenia, nacisnij przycisk “ D na korpusie, aby wejs¢ w tryb gotowosci.

b. Podczas czyszczenia, nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie, aby wytaczy¢ robota.
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Uzytkowanie produktu

C. Us$pienie
W trybie uspienia, robota mozna wybudzi¢ jedynie przyciskiem “ <> ” na gtéwnym korpusie lub
ON/OFF na pilocie. W celu oszczedzania energii, mozna przetaczy¢ robota w tryb uspienia z trybu
gotowosci za pomocg jednego z nastgpujgcych sposobow::
a. Nacisnij “ <> " na gtéwnym korpusie i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
b. Robot automatycznie przejdzie w tryb uspienia, gdy nie odbierze zadnej komendy przez

okres dtuzszy niz 60 sekund.

3. Planowanie
Mozna zaprogramowac robota, aby ustawi¢ automatyczne rozpoczecie czyszczenia o okreslonej godzinie
kazdego dnia.
Uwaga: Mozna go ustawi¢ tylko wtedy, gdy znajduje sie w trybie gotowosci lub tadowania. Jezeli
robot jest w trybie uspienia, naci$nij przycisk “<>” na gtownym korpusie lub przycisk ON/OFF na
pilocie, aby uaktywni¢ robota. Jezeli robot jest w trybie czyszczenia, zatrzymaj go przed
planowaniem.

Jak ustawic robota
A. Ustawianie zegara robota
a. W trybie gotowosci lub tadowania, nacisnij © "LAN 7 aby uruchomi¢ ustawienie zegara. Panel
LED pokaze aktualny czas systemowy. Nastepnie pozostate dwie cyfry na panelu LED beda
migaé. Nacisnij przycisk “ HOME A ' gby zwiekszy¢ godzine lub “ SPOTV » aby jg zmniejszyé¢.
b. Nacisnij “ <|> " aby wej$¢ w tryb ustawiania minut, dwie cyfry z prawej na panelu LED bedag
migaé. Nacisnij przycisk* HOME & » gby zwiekszy¢ minuty lub « SPOTY » apy je zmniejszyc.
c. Naci$nij ponownie “ & ” aby zapisaé ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk * PLAN aby wyjs¢
(Przed zapisaniem ustawien, jesli nacisniesz © PLAN ” aby wyjs$¢, biezgce ustawienie bedzie
niewazne).

B. Ustawianie czasu planowania
a. W trybie gotowosci lub tadowania, nacisnij © ”LAMN | przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby rozpoczaé programowanie, a nastepnie dwa numery z lewej na panelu LED zaczng
migac, nacisnij przycisk “ HOME A ” gby zwiekszy¢ godzine lub “ SPOTW¥ » aby jg
zmniejszyc.

b. Nacisnij “ <|> ” aby wej$¢ w tryb ustawiania minut, dwie cyfry z prawej na panelu LED bedg
migaé. Nacignij przycisk® HOME A » ghy Zwiekszyé minuty lub © SPOT ¥ » aby je zmniejszyé.
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Uzytkowanie produktu

c. Nacisnij ponownie “ O aby zapisa¢ ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk * PLAN aby
wyjé¢ (Przed zapisaniem ustawien, jesli nacisniesz © PLAN ” aby wyj$é, biezace ustawienie
bedzie niewazne).

C.  Anuluj planowanie
Ustaw czas planowania na 00:00.
Uwaga:

a. Przed planowaniem, nalezy ustawic czas robota na taki sam jak w czasie rzeczywistym.
b. Robot rozpocznie sprzatanie codziennie w czasie planowania ustawionym na zegarze robota.

4. Komponent ssania i walek szczotkujacy moga by¢ wymieniane
Zarowno element ssacy lub watek szczotkujacy sa wymienne. Wystarczy zainstalowa¢ jeden z nich w
odpowiednim miejscu na spodzie robota (jak pokazano na ponizszym rysunku), robot wykaze

doskonatg wydajnos¢ czyszczenia!

Komponent ssacy

Walsk szczotkujacy

"~ Lews koo

Lewa szczotka
boczna

Fokrywa bateri
Dolna pokrywa —
—— Kodo uniwersaine

Prawe kolo
Biegun {adowania
Gniazdo {adowania automatycznego
Prawa szczotka
boczna
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Uzytkowanie produktu

Tryb czyszczenia

1. Czyszczenie automatyczne

W tym trybie robot bedzie czysci¢ pokoj automatycznie i
dostosuje swdj tryb czyszczenia do Srodowiska.
Uwaga: Naci$nij przycisk “ <|> ” na robocie lub "ON/OFF" .

na pilocie, aby rozpoczaé automatyczne czyszczenie.

2. Czyszczenie punktowe
W nastepujgcych sytuacjach robot uaktywni czyszczenie
punktowe:

1). Kiedy wykryje bardzo zabrudzong powierzchnie.

2). Nacisnij © SPOT" " na robocie lub na pilocie
zdalnego sterowania, aby wywotac ten tryb

Uwaga: Sugeruje sie, aby uzytkownik wybrat czyszczenie

punktowe na bardzo zabrudzonej powierzchni.

3. Czyszczenie krawedzi
W trybie czyszczenia, naci$nij “ EDGE CLEAN.” aby wejsé w tryb

czyszczenia krawedzi. Robot bedzie czysci¢ wzdtuz Scian

przeszkod.

4. Czyszczenie zygzakowate (ZYGZAG/S-mode)

Robot  automatycznie  przejdzie do  czyszczenia
zygzakowatego, kiedy wykryje, ze jest na otwartej

przestrzeni lub w Srodowisku z mniejszg iloscig przeszkod.

Uwaga: Nacisnij przycisk "Mode" na pilocie, aby wybrac tryb czyszczenia:
A. Tryb Nr 1111 na wyswietlaczu LED robota: tryb czyszczenia spiralnego;

B. Tryb Nr 2222 na wyswietlaczu LED robota: tryb czyszczenia automatycznego;

C. Tryb Nr 3333 na wyswietlaczu LED robota: tryb czyszczenia krawedzi;

D. Tryb Nr 4444 na wyswietlaczu LED robota: tryb czyszczenia zygzakowatego;
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Uzytkowanie produktu

Zbiornik wody i uzycie mopa

1. Montaz mopa
Aby zamontowa¢ mop na zbiomiku wody, jak pokazano na rysunku 1, upewnij sie, Ze strona przylegajaca i mop zwrécone
sg do siebie odpowiednimi stronami, a nastgpnie zamocuj mop ha swojej stronie mocowania.

2. Napetnij zbiornik wodg
Wiyjmi gumowa zatyczke zbiomika na wode, napeinj go woda, a nastgpnie umiesé z powrotem gumowa zatyczke
szczelnie na swojej pozycii na wypadek wycieku wody.

3. Przymocuj zbiornik wody do robota

Obroé¢ robota, zamocuj zbiornik wody na spodzie robota, upewnij sie, Ze jego $ruby sg mocno

wcisniete w szczeliny mocujace.

"=~ Zhiornik
wody

Gumowa
nakiadka

Rys. 2
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Konserwacja produktu

1. Czyszczenie szczotek bocznych

Oczys¢ szczotke boczng, gdy sie zabrudzi i wymien ja, jesli jest uszkodzona. Maksymalna trwatos¢
szczotki bocznej wynosi 12 miesiecy.

Uwaga: Przed wymiang szczotek bocznych sprawdz i upewnij sig, ze znak L/R z boku szczotki

odpowiada znakowi L/R na spodzie podstawy robota.

2. Czyszczenie pojemnika na kurz i filtrow

Opréznij i wyczys$é pojemnik na kurz po kazdym uzyciu wykonujgc czynnosci, jak pokazano na
ponizszych rysunkach.

Nacignij

[ h =E:
D. Otwarz pokrywe
pojemnika na kurz, wyjmij
L HERA.. . filtr podstawowy

smniffne Burzioczpies | Gr2@mentuil podstawomyiHEPEZ- | |ffF U
(HERK p’trwra'tem-w WJEH‘THiP!Ll BUrz0 1 m"‘ﬂﬂ"l

Uwaga:

a. Odkurz filtr HEPA i filtr podstawowy po uzytkowaniu przez 15~30 dni. Maksymalna zywotnos¢ filtra
podstawowego i HEPA wynosi 12 miesiecy. Sugerowana wymiana co kwartat lub 6 miesiecy

b. Ponownie zatéz filtr HEPA i podstawowy po catkowitym oczyszczeniu.

c. Filtr HEPA i gtéwny w razie potrzeby mogg zosta¢ zastgpione.

d. Nie susz filtréw na piekgcym stoncu.
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Konserwacja produktu

3. Czyszczenie czujnikow i kot

Delikatnie wytrzyj wszystkie czujniki i kota miekkg Sciereczkg lub narzedziem czyszczacym, jak
0znaczono na rysunku ponizej.

N

| aisia! iaisie |

4. Czyszczenie biegunow tadowania

Oczysci¢ bieguny tadowania miekkg Sciereczkg lub narzedziem czyszczacym, jak oznaczono na rysunku
ponize;j.

5. Czyszczenie przewodu ss3acego i czujnika kurzu

Oczys¢ przewdd ssacy i czujnik pytu miekkg $ciereczka lub narzedziem czyszczacym, jak oznaczono na
rysunku ponizej.

Uwaga: Nalezy unika¢ zmoczenia czujnikbw przez wode, rozcienczalnik itp.
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Konserwacja produktu

Czyszczenie watka szczotkujgcego
Wyciagnij i zdemontuj elementy skiadowe walka czyszczacego jak pokazano na rysunku ponizej i oczySai¢ go z migkka Sciereczkg
lub narzedziem czyszczacym, jak oznaczono na rysunku ponizej (0$ watka moze zosta¢ umyty woda)

Uwaga: Nalezy ponownie zainstalowa¢ 0$ szczotki zawsze po jej catkowitym wyschnieciu.
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Specyfikacja produktu

Klasyfikacja Przedmiot Szczeg6t
Parametry Srednica 340mm
mechaniczne
Wysokosé 88mm
Waga 3,5 kg
Parametry Moc znamionowa 14,4v
elektryczne
Parametry baterii Ni-MH 2200mAH
Pojemnos$¢ pojemnika 0,5L
kurzu
Parametry
czyszczenia Tryb tadowania tadowanie automatyczne/ tadowanie reczne
Tryb czyszczenia Auto, Miejscowe, Krawedzie, "5", Planowane
Czas tadowania 240~300 min
Czas czyszczenia 90~100min
Typ przycisku na korpusie Panel dotykowy (wyswietlacz LED)

Usuwanie baterii

1. Odkre¢ $ruby na pokrywie baterii za pomocg $rubokreta.

2. Zdejmij pokrywe baterii.

3. Chwy¢ tasme izolacyjng po dwdch stronach baterii i unie$ ja.
4. Odiagcz ztacze przewodu tgczgcego baterig i robota.

Uwaga: Nalezy uzywac tylko oryginalnej baterii produktu, gdyz w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia produktu.
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Rozwiazywanie probleméw

Kod btedu czujnikow

Kod Przyczyna Rozwigzanie

btedu

IAUBF  [Przewdd ssania zablokowany (Wyczys$¢ przewdd ssania

IAUBN  [Pojemnik na kurz nie jest dobrze zatozony, robot bez |Wt6z z powrotem pojemnik na kurz i umies¢ go w
pojemnika na kurz odpowiedniej pozycji

E1xx Usterka lewego przetgcznika kolizji Sprawdz czuto$¢ przedniego zderzaka

E2XX Usterka prawego przetacznika kolizji

E3xx Usterka lewego i prawego przetgcznika kolizji

E4xxX Lewe koto nad ziemig Umies¢ robota na twardym podtozu

E5xX Lewe koto nad ziemig, usterka lewego przetagcznika  [Umiesc¢ robota na twardym podtozu i sprawdz przedni
kolizji zderzak

EB6XX Lewe koto nad ziemig, usterka prawego przetacznika
kolizji

E7xX Lewe koto nad ziemig, usterka lewego i prawego
przetacznika kolizji

E8xx Prawe koto nad ziemig Umies¢ robota na twardym podtozu

E9XX Prawe koto nad ziemia, usterka lewego przetgcznika [Umiesc¢ robota na twardym podtozu i sprawdz czuto$é
kolizji przedniego zderzaka

Eaxx Prawe koto nad ziemia, usterka prawego przetgcznika
kolizji

Ebxx Prawe koto nad ziemia, usterka lewego i prawego
przetacznika kolizji

ECxx Lewe i prawe koto nad ziemig Umies$¢ robota na twardym podtozu

Edxx Lewe i prawe koto nad ziemig, usterka lewego Umies¢ robota na twardym podtozu i sprawdz czutos$é
przetgcznika kolizji przedniego zderzaka

Eexx Lewe i prawe koto nad ziemig, usterka prawego
przetgcznika kolizji

Efxx Lewe i prawe koto nad ziemig, usterka lewego i
prawego przetgcznika kolizji

Exx1 Lewy czujnik upadku wykryt spadek \Wyczy$¢ dolny czujnik upadku

Exx2 Przedni czujnik upadku wykryt spadek

Exx3 Lewy i przedni czujnik upadku wykryt spadek Wyczy$¢ soczewki czujnika przedniego i soczewki

dolnego czujnika upadku

Exx4 Prawy czujnik upadku wykryt spadek Wyczys¢ dolny czujnik upadku

EXX5 Lewy i prawy czujnik upadku wykryt spadek

EXX6 Przedni i prawy czujnik upadku wykryt spadek \Wyczys$¢ soczewki czujnika przedniego i soczewki

dolnego czujnika upadku
EXX7 Przedni, lewy i prawy czujnik upadku wykryt spadek
Exx8 Prawe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka \Wyczy$¢ soczewki czujnika przedniego zderzaka

\wykrywaja przeszkode
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Rozwiazywanie probleméw

Kod btedu czujnikow

Kod Przyczyna Rozwigzanie
btedu
Exx9 [Lewy czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExXA [Przedni czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExxB [Lewy i prawy czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExXC [Prawy czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki \Wyczys$¢ soczewki czujnika przedniego i
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode soczewki dolnego czujnika upadku
ExxD [Prawy czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExxE [Prawy i przedni czujnik upadku wykrywa spadek, prawe czujniki
podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExxF [Przedni i lewy i prawy czujnik upadku wykrywa spadek, prawe
czujniki podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg
przeszkode
Ex1x [Lewe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg
przeszkode
Ex2x |Srodkowe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg
przeszkode
Ex3x [Lewe i srodkowe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka
\wykrywajg przeszkode
Ex4x [Prawe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka wykrywajg
przeszkode
Ex5x [Lewe i prawe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka
\wykrywajg przeszkode
Ex6x [Srodkowe i prawe czujniki podczerwieni przedniego zderzaka
\wykrywajg przeszkode
Ex7x [Lewe, Srodkowe i prawe czujniki podczerwieni przedniego
zderzaka wykrywajg przeszkode
Ex8x [Czujniki podczerwieni wykrywania $ciany przedniego zderzaka |Wyczy$é soczewki czujnika przedniego
\wykrywajg przeszkode zderzaka
Ex9x [Lewe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany przedniego
zderzaka wykrywajg przeszkode
ExAx [Srodkowe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany
przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExBx [Lewe i $rodkowe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany
przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExCx [Prawe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany przedniego
zderzaka wykrywajg przeszkode
ExDx [Lewe i prawe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany
przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
EXEx [Prawe i Srodkowe czujniki podczerwieni oraz wykrywania $ciany
przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
ExFx [Lewe, prawe i $Srodkowe czujniki podczerwieni oraz wykrywania

Sciany przedniego zderzaka wykrywajg przeszkode
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Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw silnika

Kod Przyczyna Rozwigzanie

btedu

LO1X Przecigzony wiatrak Sprawdz czy wiatrak jest wcisniety i wyczy$¢ pojemnik
na kurz

LOx1 Przecigzone lewe koto

LOx2 Przecigzone prawe koto

LOx3 Lewe i prawe koto przecigzone

LOx4 Lewa boczna szczotka przecigzona

LOX5 Lewe koto i lewa szczotka boczna przecigzone

LOX6 Prawe kofo i lewa szczotka boczna przecigzone

LOX7 Lewe i prawe koto, lewa szczotka boczna przecigzone

LOx8 Prawa boczna szczotka przecigzona

LOx9 Lewe koto i prawa szczotka boczna przecigzone Sprawdz, czy jest zatrzymane lub zaplatane w
przeszkodach

LOXA Prawe kofo i prawa szczotka boczna przecigzone

LOXB Lewe i prawe koto, prawa szczotka boczna przecigzone

LOXC Lewa i prawa szczotka boczna przecigzone

LOXD Lewe koto, lewa i prawa boczna szczotka przecigzone

LOXE Prawe koto, lewa i prawa boczna szczotka przecigzone

LOXF Lewe i prawe koto, lewa i prawa boczna szczotka
przecigzone
LO2X \Watek szczotkujgcy przecigzony

Uwaga:

1. Nie wystepuje zaden problem zwigzany z robotem, gdy wyswietla si¢ LO0O.
2. X to cyfra lub litera, ktéra moze pojawi¢ si¢ na wyswietlaczu dla réznych btedow.

3. Jesli robot wyswietla EO01 lub E004, znajdz EXX1 lub EXX4 dla odpowiedniego rozwigzania, o ktérym mowa
W rozwigzywaniu problemow.

4. Jesli robot wyswietla EC07, znajdz ECXX i EXX7 dla odpowiedniego rozwigzania, o ktérym mowa w
rozwigzywaniu probleméw.

5. Podobnie, jesli wyswietla EE91, nalezy znalez¢ EXX1 i EX9X dla odpowiedniego rozwigzania, o ktérym mowa
W rozwigzywaniu problemow.

6. Jesli powyzsze rozwigzanie nie dziata, sprébuj ponizszych:
a. Zresetuj robota poprzez wytgczenie urzadzenia, a nastepnie witgcz go i sprawdz ponownie.
b. Jesli po resecie nadal nie dziata, skontaktuj si¢ z serwisem.

7. Promieniowanie UV moze uszkodzi¢ wzrok, dlatego prosze nie patrze¢ bezposrednio na $wiatto, gdy
urzadzenie jest wigczone.
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WAZNE INFORMACJE

Czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne

Zawsze wymieniaj czgsci na oryginalne czesci zamienne. Sa one dostepne u lokalnego
sprzedawcy. Przy zamawianiu czesci zawsze podawaj swoj numer modelu

Jakosé

Fabryki zostaty poddane niezaleznej ocenie przez uprawniony podmiot pod katem
zarzagdzania jakoscig i produkcja.

Srodowisko

Symbol na urzadzeniu wskazuje, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny. Zamiast tego musi zostac przekazany do
odpowiedniego punktu w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Urzadzenie nalezy ztomowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu niniejszego urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, lokalnymi stuzbami
oczyszczania gospodarstw domowych oraz lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono urzadzenie.

To urzadzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami 2006/95/WE, 2004/108/WE i
2011/65/UE.

Gwarancja

Warunki gwarancji dla tego urzadzenia sg okreslone przez naszego przedstawiciela w kraju,
w ktorym jest sprzedawane. Szczegoty dotyczace tych warunkéw mozna otrzymac u
sprzedawcy, u ktérego urzadzenie zostato zakupione. Przy podejmowaniu jakichkolwiek
roszczen zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji nalezy przedstawi¢ dowod zakupu lub
paragon oraz karte gwarancyjng jesli byta wydana.

Podlega zmianie bez powiadomienia.

Serwis

W razie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu robota najpierw postepuj zgodnie z tym co
mowi instrukcja w zakresie ,,czyszczenia i konserwacji” oraz ,,rozwigzywanie problemow”.
Jesli robot dalej wykazuje nieprawidtowosci, nalezy go odesta¢ do serwisu (wybdr operatora
logistycznego i zwigzany z tym koszt pokrywa Zlecajacy). Nalezy obowigzkowo wypetni¢
wszystkie pola formularzu reklamacyjnego na stronie
www.mamibot.tech/informacje/reklamacije . Towar odestany bez wypetnienia formularza
przez Zlecajacego naprawe, zostanie przyjety przez serwis, ale podjecie naprawy bedzie
warunkowane dostaniem wypetnionego formularzu reklamacyjnego przez Zlecajgcego.
Szczego6towe informacje gwarancyjne dla produktu sg w zaktadce ,,gwarancja” , w zaktadce
Lreklamacje” oraz w regulaminie na stronie www.mamibot.tech



http://www.mamibot.tech/informacje/reklamacje

INSTRUKCJA OBStUGI DOSTEPNA NA STRONIE
WWW.MAMIBOT.TECH/INFORMACJE/INSTRUKCJE  LUB DOSTARCZANA NABYWCY PRZEZ
DYSTRYBUTORA W POLSCE WRAZ Z JE] WSZYTSTKIMI ZAPISAMI JEST NADRZEDNA W
STOSUNKU DO INSTRUKCII W JEZYKU ANGIELSKIM W PUDELKU ORAZ INNYCH
ZNALEZIONYCH ZASOBACH STRON WWW LUB INNYCH OGOLNODOSTEPNYCH MIEJSCACH.
KAZDY NABYWCA ROBOTA ZAWSZE MA OBOWIAZEK ZAPOZNAN



http://www.mamibot.tech/INFORMACJE/INSTRUKCJE

KARTA GWARANCYJNA PRODUKTU MAMIBOT

Karta gwarancyjna wazna tylko z dowodem zakupu

Dane produktu:
Nazwa i model
produktu:

Numer seryjny:

Numer EAN:

w

zczegOty zakupu:
Nazwa Sprzedawcy: Pieczatka i podpis Sprzedawcy:

Data zakupu:

DYSTRYBUTOR MAMIBOT:
KOBOT EUROPE sp. z 0.0.
ul. Jednosci Narodowej 81/2A
50-262 Wroctaw
e-mail: info@mamibot.tech | tel: +48 531 677 874 | www.mamibot.tech



mailto:info@mamibot.tech
http://www.mamibot.tech/

KOBOT Europe Sp. z 0.0. wraz z producentem Mamibot Manufacturing, gwarantuje, ze zakupione urzadzenie
jest wolne od wad fizycznych, zobowigzujgc sie jednocze$nie — w razie ujawnienia takich wad w okresie
gwarancyjnym i w zakresie okreslonym niniejszym dokumentem — do ich usuniecia w sposéb uzalezniony od
wihasciwosci wady. Dystrybutor prowadzi na terenie Polski, we Wroctawiu, centrum napraw serwisowych —
gwarancyjnych i pogwarancyjnych (odptatnych).

Wszelkie aktualne informacje na temat dziatan gwarancyjnych i serwisowych Dystrybutora, Nabywca moze
znalez¢ w zaktadce ,Gwarancja” na stronie www.mamibot.tech -
https://www.mamibot.tech/informacje/gwarancja/

Dystrybutor marki Mamibot zastrzega sobie prawo do uaktualnien, zmian zapisow co do procedury obstugi
serwisowej, sposobu i kosztéw realizacji napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych.

Kazdy Nabywca zobowigzany jest to stosowania si¢ do wytycznych prezentowanych na stronie www
Dystrybutora

Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt gwaranta w ciggu maksymalnie 21 dni od daty dotarcia do
autoryzowanego punktu serwisowego produktéw. Po skutecznej naprawie Klient otrzymuje naprawiony produkt
wraz z dokumentem serwisowym z wyszczegdlnieniem zgtoszonej usterki i zakresu wykonanych prac
naprawczych/serwisowych.

W wyjatkowych przypadkach konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta termin naprawy
moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni. Badz we wskazanych przypadkach, po ocenie serwisu, Klient otrzyma nowe
urzadzenie dla tego samego badz réwnorzednego modelu.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty zakupu dla wszystkich produktéw. Okres
gwarancji na baterie wynosi 12 miesiecy od daty zakupu. W przypadku zakupu jako przedsiebiorca — okres
gwarancji na produkty wynosi 12 miesigcy, na baterie 6 miesigcy.

Sprzet przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach gospodarstwa domowego, w pomieszczeniach
wewnatrz domu, biura (bez taraséw, balkonéw, gankéw, podjazdéw)

Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b) uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c) uszkodzen spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej, np. przepiecia w sieci elektrycznej, wytadowania
atmosferycznego, powodzi,

d) napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nie posiadajgce autoryzacji producenta lub
Dystrybutora

e) czesci z natury tatwo zuzywalnych, takich jak: szczotki boczne, szczotki gtéwne, wszelkie filtry, akcesoria
dodatkowe, $ciereczki, szmatki czyszczace

f) instalacji, konserwacji, przegladéw, czyszczenia, odblokowania, usunigcia zanieczyszczen oraz instruktazu,
g) przypadkow, w ktoérych nie stwierdzono wady produktu w trakcie wizyty w serwisie.

Klientowi przystuguje wymiana sprzetu na nowy, jezeli po wykonaniu w okresie gwarancji trzech napraw nadal
wystepujg w nim wady. Przez naprawe rozumie sie wykonanie czynnos$ci o charakterze specjalistycznym,
wiasciwym dla usuniecia wady. Pojecie naprawy nie obejmuje: instalacji, instruktazu, konserwacji sprzetu,
poprawy potaczen mechanicznych lub elektrycznych, korekty ustawien elementéw sktadowych urzadzenia.
Wymiany sprzetu dokonuje autoryzowany serwis Mamibot prowadzony przez KOBOT Europe Sp. z 0.0. we
Wroctawiu lub jesli jest to niemozliwe, autoryzowana placéwka sprzedazy detalicznej, w ktdrej sprzet zostat
zakupiony (wymiana lub zwrot gotéwki).

Zwracany sprzet musi by¢ kompletny — zapakowany w oryginalne pudetko i wszystkie akcesoria i dodatki oraz
dokumenty(dokument zakupu, karta gwarancyjna), bez uszkodzen mechanicznych. Niespetnienie tych
warunkéw moze spowodowacé nieuznanie gwarancji.

Mamibot Manufacturing jak i jego dystrybutor na Polske (KOBOT Europe Sp. z 0.0.) nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania urzadzenia (niezgodnego z
jego przeznaczeniem) lub w wyniku napraw wykonanych przez osoby nieupowaznione.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z tytutu
niezgodnos$ci towaru z umowa.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzagdzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu z wpisang czytelnie datg sprzedazy, potwierdzong pieczecig i podpisem sprzedawcy..

Zwrot do serwisu robota zakupionego w innym miejscu niz strona www Dystrybutora — sklep detaliczny lub
internetowy innego Sprzedawcy/Resellera, winien by¢ uzupetniony, poza dokumentem zakupu, réwniez o karte
gwarancyjng lub jej kopie z petnymi danymi i pieczatkg Sprzedawcy

Uwaga: Uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego lub numeru EAN badZ tabliczki znamionowej z
urzadzenia moze spowodowac nieuznanie gwarancji. Do skorzystania z pomocy serwisu konieczne/niezbedne
jest posiadanie dowodu zakupu. Nalezy przygotowaé i poda¢ nastepujgce dane znajdujace sie na tabliczce
znamionowej: Model (MOD.), Numer seryjny (S.N.), oraz date i miejsce zakupu.



https://www.mamibot.tech/informacje/gwarancja/

